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L. Oznacenie stran Partnerskej dohody
Koordinujtci prijimatel’:

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky (d’alej aj ako »MZP SR¥)

Sidlo: Nam. Ludovita Stara 1, 812 35 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 42181810
Zastapené: Jan Budaj, minister Zivotného prostredia Slovenskej republiky

Zodpovedna osoba:

Bankové spojenie:
IBAN:
DIC: 2023106679

a
PridruZeny prijimatel’

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, 3tatny podnik (d’alej aj ako ,,SVP*)

Sidlo: Radni¢né namestie 8, 969 55, Banska Stiavnica, Slovenska republika
1CO: 36 022 047

DIC: 2020066213

IC DPH: SK2020066213

Zastupeny: Ing. Robert Hok, generalny riaditel’

Zodpovedna osoba:
Bankové spojenie:
IBAN:

sa dohodli na Partnerskej dohode v tomto zneni:

IL. Predmet Partnerskej dohody

(1) Tato Partnerska dohoda sa uzatvéra v stvislosti s projektom LIFE ,, Uloha siistavy NATURA 2000
a manazment vybranych prioritnych biotopov v integrovanej ochrane krajiny v Slovenskej
republike“ podl'a popisu v Dohode o grante LIFE19 IPE/SK/000003 - LIFE-IP NATURA 2000
SVK podpisanej diia 18.12.2020 (d’alej ako ,,Dohoda o grante LIFE®).

(2) Dohoda o grante LIFE (a akékol'vek jej dodatky) podpisand Koordinujucim prijimatelom
a Eurdpskou tniou (d’alej ako ,,Unia“) zastipenou Vykonnou agentirou pre malé a stredné
podniky konajicou na zéklade pravomoci delegovanych Eurdopskou komisiou (d’alej ako
»EASME®), ktord obsahuje Osobitné podmienky v anglickom a slovenskom jazyku, VSeobecné
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podmienky v anglickom a slovenskom jazyku v Prilohe I Dohody o grante LIFE (d’alej ako
,»Vseobecné podmienky*), Popis projektu v Prilohe II Dohody o grante LIFE (Casti B a C
projektového plného navrhu tzv. Full proposalu tohto projektu) v anglickom a slovenskom
jazyku, Odhadovany rozpocet projektu v Prilohe III Dohody o grante LIFE v anglickom jazyku
a Splnomocnenia udelené Koordinujicemu prijimatel'ovi v Prilohe IV Dohody o grante LIFE v
anglickom jazyku, tvoria taktiez Prilohy tejto Partnerskej dohody. Prilohou tejto Partnerskej
dohody je aj Prioritny akény ramec financovania sustavy NATURA 2000 v Slovenskej republike
v rokoch 2021 — 2027 v slovenskom jazyku, ktory sa bude pravidelne aktualizovat’. Pokial nie je
vyslovne v tejto Partnerskej dohode uvedené inak, vSetky casti VSeobecnych podmienok Dohody
o grante LIFE su relevantné a zavdzné pre Koordinujuceho prijimatela aj pre Pridruzeného
prijimatela.
(3) Ustanovenia Dohody o grante LIFE, vritane splnomocnenia' stanovujiuceho, e PridruZeny
prijimatel’ udel'uje Koordinujicemu prijimatelovi splnomocnenie na konanie v jeho mene
vo vztahu k EASME, maji prednost’ pred akoukol'vek inou dohodou medzi Pridruzenym
prijimatel'om a Koordinujiicim prijimatel'om, ktord méze mat’ vplyv na realizaciu vysSie uvedene;j
Dohody o grante LIFE medzi Koordinujucim prijimatelom a EASME.

II1. Trvanie Partnerskej dohody

(1) Tato Partnerskd dohoda nadobtida platnost’ ditom jej podpisania vSetkymi stranami dohody
a u¢innost’ v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zédkona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v
zneni neskorSich predpisov a ustanovenia § S5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov dilom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky, ktoré je povinny zabezpegit
Koordinujuci prijimatel’.

(2) Podra ¢lanku 1.2 Dohody o grante LIFE projekt bude prebiehat’ od 01.01.2021 (,,datum zacatia*)
v troch projektovych fazach (2 roky + 5 rokov + 3 roky) do 31.12.2030 (,,datum skoncenia®).

(3) Trvanie tejto Partnerskej dohody kon¢i pédt rokov po datume zaplatenia poslednej platby
PridruZenému prijimatel'ovi zo strany Koordinujiceho prijimatel’a.

IV. Uloha a povinnosti Koordinujiiceho prijimatel’a

(1) Clanok I1.2.3 Vieobecnych podmienok k Dohode o grante LIFE stanovuje tlohu a vieobecné
povinnosti Koordinujiiceho prijimatel’a. Postupy uplatitovania tohto ¢lanku st nasledovné:

a) Koordinujuci prijimatel’ poskytne Pridruzenému prijimatelovi koépie technickych a
finan¢nych sprav predlozenych EASME, ako aj pisomné stanoviska EASME k
predlozenym dokumentom. Koordinujici prijimatel bude pravidelne informovat
Pridruzeného prijimatel'a o komunikécii s EASME v stvislosti s projektom;

! Priloha IV k Dohode o grante pozostavajica z formularov A4 k navrhu Projektu v Prilohe II k Dohode o grante
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b)

pri uplatiiovani splnomocnenia, ktoré poskytol Pridruzeny prijimatel’ na konanie v jeho
mene, bude Koordinujuci prijimatel’ brat’ do tivahy zaujmy a zalezitosti Pridruzeného
prijimatel’a, s ktorym bude Koordinujuci prijimatel’ konzultovat' vSetky rozhodnutia
priamo ovplyviujuce spoluucast’ Pridruzeného prijimatel'a na projekte a najmi pred
poziadanim o akukol'vek tipravu Dohody o grante LIFE.

(2) Koordinujuci prijimatel’ bude najmi zodpovedat’ za:

a)
b)

c)

d)

)

h)

monitorovanie plnenia povinnosti Pridruzeného prijimatel’a;

aktualizaciu a dostupnost’ zoznamu adries kontaktnych 0s6b Pridruzeného prijimatela;
zhromazd’ovanie, skimanie na overenie zhody a predkladanie sprav, ostatnych vystupov
(vratane financnych vykazov a suvisiacich osvedceni) a pozadovanych osobitnych
dokumentov EASME;

navrhovanie rozhodnuti, organizéciu stretnuti Riadiaceho vyboru a pripravu programu
stretnuti Riadiaceho vyboru, predsedanie stretnutiam Riadiaceho vyboru, vypracovanie
zapisnic zo stretnuti a monitorovanie realizdcie rozhodnuti prijatych na stretnutiach
Riadiaceho vyboru;

skimanie vystupov v kazdom prislusnom dohodnutom kroku a oznamovanie Pridruzenému
prijimatel'ovi akéhokol'vek oneskorenia dodania, ktoré sa nedalo napravit, alebo
akejkol'vek nezhody;

poskytovanie oficialnych kopii alebo origindlov projektovych dokumentov Pridruzenému
prijimatel'ovi na vyziadanie, ktorych vyluénym drzitel'om je Koordinujuci prijimatel’;

ak je jeden alebo viacero Pridruzenych prijimatel'ov v omeskani 5 dni od stanovené¢ho
terminu na predloZenie niektorého vystupu z projektu, Koordinujici prijimatel’ moze
napriek tomu vcas predlozit EASME vystupy z projektu ostatnych PridruZenych
prijimatelov a vSetky ostatné dokumenty pozadované Dohodou o grante LIFE;
spravovanie financného prispevku EASME a plnenie finanénych uloh popisanych v
¢lanku VII. Finan¢né vykaznictvo tejto Partnerskej dohody;

Koordinujtci prijimatel’ poskytne z prvej zalohovej platby, ktort vyplatilo EASME vo
vyske 1 994 669,00 EUR na prvu fazu projektu (2021 - 2022), Pridruzenému prijimatelovi
sumu vo vyske 114 061,00 EUR, ktora percentualne zodpoveda odhadovanym nakladom
aktivit Pridruzeného prijimatela v prvej faze projektu (2021 - 2022) v zmysle prilohy III
Dohody o Grante - Odhadovany finan¢ny rozpocet tzv. LIFE19 Financial application
form, ktori prevedie na ucet Pridruzené¢ho prijimatel'a uvedeny v Casti XI Platobné
podmienky tejto Partnerskej dohody v termine do 30 dni od datumu ucinnosti Partnerske;j
dohody. Finan¢né rozdelenie po vyplateni prvej zélohovej platby v prvej taze bude
zalozené na skutocnych opravnenych vydavkoch a planovanych vydavkoch, ktoré schvali
Riadiaci vybor, definovany v ¢lanku VI. tejto Partnerskej dohody, formou dodatku k tejto
Partnerskej dohode a vyplatené podla ¢l. 11.2.3 VSeobecnych podmienok Dohody o
grante LIFE. Detaily d’al$ich finan¢nych platieb pre d’alSie projektové fazy budu blizsie
Specifikované v dodatkoch v zmysle vynaloZenych a planovanych ndkladov jednotlivych
partnerov; v pripade, ak navrhované znenie dodatkov zo strany Koordinujuceho
prijimatel'a nebude v stlade s Dohodou o grante a jej prilohami - Popisom projektu
(Priloha II) a Odhadovanym rozpoc¢tom projektu (Priloha III) PridruZeny prijimatel’ nema
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)

k)

D

povinnost’ v projekte pokracovat’ a podpisat’ navrhovany dodatok k d’alSej projektovej
faze. Koordinujuci prijimatel podpisom tejto zmluvy prehlasuje, Ze ide o pravo
Pridruzeného prijimatel'a nepokracovat’ v d’alSej faze projektu.

akékol'vek zmeny v rozpocte navrhované zo strany Pridruzeného prijimatel’a musia byt
odsuhlasené Koordinujucim prijimatelom v sulade Prilohou I- VSeobecné podmienky
¢lanok I1.22 a Prilohou X - Finan¢né a administrativne usmernenia Dohody o grante
LIFE;

Koordinujuci prijimatel’ nema pravo konat’ alebo poskytovat’ pravne zdvazné vyhlasenia
v mene akéhokol'vek iného Pridruzené¢ho prijimatela alebo vSetkych Pridruzenych
prijimatel'ov tohto projektu, pokial’ nie je vyslovne uvedené inak v Dohode o grante LIFE
alebo v tejto Partnerskej dohode;

Koordinujtci prijimatel’ nerozsiri svoju tlohu nad rdmec uloh stanovenych v tejto
Partnerskej dohode a v Dohode o grante LIFE;

m) Koordinujuci prijimatel’ sa zavdzuje pri plneni aktivit Pridruzenymi prijimatelmi

akceptovat’ platnu legislativu a nebude Ziadat' od PridruZenych prijimatel'ov plnenie
aktivit, ktoré st nad ramec kompetencii dané¢ho Pridruzeného prijimatela.

V. Ulohy a povinnosti PridruZenych prijimatel'ov

(1) Clanok I1.2.2 Veobecnych podmienok k Dohode o grante LIFE stanovuje vieobecné povinnosti

a ulohy kazdého prijimatela. Kazdy Pridruzeny prijimatel’ je povinny sa v plnom rozsahu
obozndmit’ s Dohodou o grante LIFE a vSetkymi jej prilohami uvedenymi v ¢lanku II tejto
Partnerskej dohody. Kazdy Pridruzeny prijimatel’ sa zavdzuje poskytnut’ vlastny finanény
prispevok v sulade s Prilohou III Dohody o grante LIFE Odhadovanym rozpoctom projektu
nasledovne (Tabulka ¢. 1).

Tabulka ¢. 1

Financ¢ny prispevok prijemcov (sumy st uvedené v EUR)

Koéd IPoradové Skratka Suma Vlastny Vyska
krajiny  [¢islo vietkych finanény finanéného
aktivit spolu prispevok prispevku
prijemcov
SK 1 MZP SR 2 660 403 1064 161 1596 242
SK 2 SOP SR 6417 598 2567039 3850559
SK 3 WWF SR 2032132 812 853 1219279
SK 4 NLC 1373242 549 297 823 945
SK 5 DAPHNE 1338611 535 445 803 167
SK 6 SVP 2314330 925 732 1388 598
SK 7 PRIF UK 485 925 194 370 291 555
TOTAL 16 622 242 6 648 897 9973 345




(2) Odhadované financné naklady a finanény prispevok k projektu zo strany Pridruzeného
prijimatela pre tento projekt budi poskytované v stlade s prilohou III Dohody o grante LIFE —
Odhadovany rozpocCet projektu nasledovne: vyska sumy vSetkych aktivit Pridruzeného
prijimatel’a na tento projekt je odhadovana spolu vo vyske 2 314 330,00 EUR; vlastny finan¢ny
prispevok Pridruzeného prijimatela na tento projekt je odhadovany vo vyske 925 732,00 EUR;
Vyska financného prispevku Europskej komisie Pridruzenému prijimatelovi je na projekt
odhadovana vo vyske 1 388 598,00 EUR.

(3) Pridruzeni prijimatelia zabezpecia v pripade akejkol'vek zmeny ich prislusnych idajov okamzita
aktualizaciu a informujt o nich Koordinujuceho prijimatela.

(4) Pri podéavani technickych sprav v zmysle Dohody o grante LIFE poskytne kazdy Pridruzeny
prijimatel’ Koordinujucemu prijimatelovi vSetky relevantné informacie v stanovenom case
podl'a casového harmonogramu plného navrhu projektu pred predlozenim sprav EASME a bude
k dispozicii s doplitujiicimi informéciami, ak by o tieto EASME poziadala (podl'a ¢lanku I1.2.1
Vseobecnych podmienok).

(5) Aktivity projektu buda partnermi vykonavané v linii organizacie projektu:

EK/ EASME

\

Koordinujuci prijimatel|
\ (MZP SR)

MPRV SR(CAP) a
MD SR (Interregs)

F—
Projektovy koordinator
Finanény manazér,
Technicky manazér,
Riadiaci vybor

Komunikaény manazér
(MZP SR)
Zodpovedny za aktivity F1a F.2

(jeden zastupca za partnera)

Timy
p a
[ | 1 | | | 1
Ministerstvo Zivotného Ricdovedeciakuits Slovensky
rostredia Slovenskej Statna ochrna prirody World Wide Fund for DAPHNE Univerzity e h odayrskv Narodné lesnicke
P = d Slovenskej republiky Nature Slovensko Komentského v po centrum
republiky podnik
Bratislave
Vel Vediici aktivity: Veduici aktivity: Veduici aktivity: Veduici aktivity: L Task leaders: A.1, A.2 L Task leaders: A.1, A.2,
CED3DAEZESED A1A2A4C2C5CT A3C4D2EL ClE4 c3pa1 C5,ELF2 LD Lo SRy
""" -2 ST LS B o B +2 B Sl D.1,E2,E3, F.1,F.2
Veduici dlohy: P .
L Veduci ulohy: L L pedliciuichy: L Veduci ulohy: L Veduci ulohy:
A3,C1, C3, C4,C6, A1,A2C3,C5E2
A3,C3, C4,E], D.1, D.3,E1,E2E3, = E-3’ F‘l’ F.Zl - A2, F.1F2 D.2,F.1,F.2
E.4F.1,F.2, ek




VI. Spolo¢né povinnosti Koordinujiceho prijimatela a Pridruzeného prijimatel’a

(1) Strany Partnerskej dohody sa dohodli na zostaveni a funkciach Riadiaceho vyboru. Riadiaci
vybor pozostava z jedného zéastupcu Koordinujuceho a kazdého Pridruzeného prijimatel’a a je
formalnym rozhodovacim organom vsetkych prijimatelov tohto projektu, ktory sa zaobera
vSetkymi kliCovymi strategickymi rozhodnutiami. Nominadcie do Riadiaceho vyboru
predkladaji Pridruzeni prijimatelia na zaklade Ziadosti zo strany Koordinujaceho prijimatela.
Riadiaci vybor mad za ulohu kontrolovat a monitorovat’ implementaciu projektu najma
v nasledovnom rozsahu:

a) zaobera sa vSetkymi klI'iCovymi strategickymi rozhodnutiami z hl'adiska celkového chodu
projektu, napr. prijatie a vylicenie partnera z projektu, prijatie dodatocnych sledovanych
ukazovatel'ov na trovni projektu, a i.;

b) c¢lenovia Riadiaceho vyboru st jednotlivo zodpovedni za véasné odovzdanie vysledkov v
mene partnera, ktorého =zastupuji, za zabezpecenie kvality vykonanej prace,
monitorovanie rozpoc¢tovych a technickych vysledkov a za zhromazd’ovanie vstupov pre
interné a externé podavanie sprav a dokumentaciu;

¢) Riadiaci vybor je uzndSaniaschopny, ak je pritomna nadpolovi¢nd vacsina (50 % + 1 ¢len)
nominovanych ¢lenov. Rozhodnutia st prijimané na zaklade konsenzu medzi ¢lenmi, ktori
su pritomni na zasadnuti Riadiaceho vyboru (1 prijimatel’ = 1 hlas). Ak nie je mozné
dosiahnut’ konsenzus, rozhoduje nadpolovicna vicsina pritomnych ¢lenov. V pripade
navrhu zo strany Koordinujuceho alebo Pridruzeného prijimatela sa hlasovanie mdze
uskuto¢nit’ aj formou per rollam cez email. V tomto pripade je potrebné stanovit’ presny
termin, do kedy je mozZné hlasovat’. Ak sa rozhodnutie takymto spésobom nepodari prijat,,
alebo ak budu k predloZzenému navrhu vznesené pripomienky zo strany ktoréhokol'vek
¢lena Riadiaceho vyboru, bude sa o veci rokovat’ na nasledujicom zasadnuti Riadiaceho
vyboru;

d) moZe na zasadnutie Riadiaceho vyboru pozvat’ zastupcov ostatnych ztcastnenych stran
(podl'a Popisu projektu — Cast BS - Zainteresované strany zapojené do projektu) na
zaklade poziadavky ktoréhokol'vek zastupcu Riadiaceho vyboru;

e) koordinovat’ spolupracu medzi vSetkymi prijimatel'mi projektu v ramci Riadiaceho vyboru
a poskytovat’ relevantné informécie a suc¢innost pri plneni Partnerskej dohody;

f) Koordinujici prijimatel' s Pridruzenymi prijimatelmi budi napliiat’ aktivity uréené
v samotnom projekte implementujic PAF - Prioritny akény rdmec financovania ststavy
NATURA 2000 v Slovenskej republike v rokoch 2021-2027, ktory tvori prilohu tejto
Partnerskej dohody, a ktory sa bude pravidelne aktualizovat’ podl'a skuto¢ného stavu
vykonavanych aktivit.

(2) Clanok I1.2 Veobecnych podmienok Dohody o grante LIFE stanovuje spolo¢né povinnosti
a zodpovednosti Koordinujuceho prijimatel’a aj PridruZzeného prijimatela.

VII. Finan¢né vykaznictvo
(1) Pridruzeny prijimatel’ je povinny vykazovat' ndklady podla inStrukcii uvedenych vo

Vseobecnych podmienkach Dohody o grante LIFE, ktora je Prilohou I tejto Partnerskej dohody.
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Pokial’ sa nedohodne inak, Pridruzeny prijimatel’ méa pravo nezavisle spravovat’ poskytnuté
finan¢né prostriedky v stlade s opravnenymi nakladmi podrobne uvedenymi v Prilohe II
Dohody o grante LIFE (Popis projektu) a definovanymi vo VSeobecnych podmienkach Dohody
o grante LIFE v ¢lanku I1.19. Koordinujuci prijimatel’ bude mat’ pristup ku vSetkym pracovnym
zmluvam priamo suvisiacim s projektom, vratane novych a aktualizovanych zmluv vsetkych
Pridruzenych prijimatelov.

(2) Pridruzeny prijimatel’ poskytne Koordinujucemu prijimatelovi datovany a podpisany ,,sthrnny

vykaz nékladov ucastnika® minimalne 30 dni pred terminom na predloZenie zdverecnej spravy
EASME.

VIII. Odhadované opravnené naklady a finanény prispevok k projektu zo strany
Pridruzeného prijimatel’a

(1) Odhadované celkové nédklady, vlastny prispevok a maximalna suma prispevku EASME su
stanovené v Prilohe III k Dohode o grante LIFE (a v zmysle ¢lanku V. tejto Partnerske;j
dohody).

(2) Odhadované celkové naklady vzniknuté Pridruzenému prijimatel'ovi budi pocas projektu
pravidelne skumané. Po dohode s Koordinujicim prijimatelom (ktory vezme do uvahy
celkové naklady na projekt vzniknuté vSetkym ucastnikom), sa sumy specifikované v ¢lanku
V.Partnerskej dohody mdzu primerane upravit’ v silade s Dohodou o grante LIFE.

(3) Kone¢né vyrovnanie bude vychadzat z posudenia kone¢ného vykazu vydavkov a prijmov
EASME a presnejsie z akceptovanych opravnenych nakladov na projekt.

(4) Podla ¢lanku 11.25 VSeobecnych podmienok Dohody o grante LIFE, v pripade, ze projekt
vytvori zisk, prispevok EU sa imerne zniZi na skutoény koneény pomer ndhrady opravnenych

vydavkov schvalenych EASME.

IX. Platobné podmienky

(1) Pokial’ PridruZeny prijimatel’ nepoZziada pisomne inak, Koordinujtci prijimatel’ vykona vsetky

platby na nasledujtci bankovy ucet PridruZeného prijimatel’a:

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, §tatny podnik
Nazov banky a adresa:

Kontaktna osoba:
IBAN:
SWIFT:

(2) Platobnd schéma medzi Koordinujicim prijimatelom a PridruZenymi prijimatelmi je

nasledujica. Platby Pridruzenému prijimatelovi st vylu¢nou tulohou Koordinujuceho
prijimatel’a. Koordinujtci prijimatel’ najma:



a) ozndmi Pridruzenému prijimatel'ovi ddtum a zloZenie sumy prevadzanej na jehobankovy
ucet s prislusnymi odkazmi;

b) dokladne splni svoje tlohy pri riadnej sprave akychkol'vek finan¢nych prostriedkov a
pri vedeni finan¢nych uctov.

(3) Platobny harmonogram, ktory obsahuje prevod zalohového financovania a priebeznych platieb
Pridruzenému prijimatel'ovi, bude spracovany podl'a nasledujuceho:

a) Koordinujuci prijimatel’ sa zavédzuje v stlade s Dohodou o grante LIFE a podla tejto
Partnerskej dohody previest’ sumy stanovené podl'a ¢lanku IV tejto Partnerskej dohody
Pridruzenému prijimatel'ovi v zhode s ustanoveniami Dohody o grante LIFE;

b) Koordinujuci prijimatel’ okamzite ozndmi kazdému Pridruzenému prijimatel'ovi datum a
sumu prevadzanu na jeho prislusny bankovy tcet a poskytne primerané odkazy;

¢) bankové provizie su uctované platcovi (Koordinujucemu prijimatel'ovi);

d) Pridruzeny prijimatel’ suhlasi, ze finan¢ny prispevok bude uhradeny Pridruzenému
prijimatel'ovi po prijati platieb Koordinujucim prijimatelom od EASME a po prijati
vycislenia narokovanych opravnenych nakladov od Pridruzeného prijimatel’a;

e) naklady akceptované EASME budu vyplatené dotknutému Pridruzenému prijimatel'ovi
takto:

o strany tejto Partnerskej dohody sthlasia, ze vSetky platby buda vyplatené v plnom
rozsahu dotknutému Pridruzenému prijimatel'ovi, najneskér do tridsiatich (30)
kalendarnych dni od prijatia finanénych prostriedkov od EASME okrem prvej
zalohovej platby od EASME, ktora bude vyplatena do tridsiatich (30) kalendarnych
dni odo dna nadobudnutia u¢innosti tejto Partnerskej dohody.

(4) Koordinujuci prijimatel’ a PridruZeny prijimatel’ stihlasia, Ze vSetky platby sa povazuju za platby
zalohového financovania az dokial EASME neschvali kone¢né technické a finanéné spravy
a neprevedie kone¢nu platbu Koordinujicemu prijimatel’ovi.

(5) Koordinujuci prijimatel’ prevedie podiel konecnej platby PridruZzenému prijimatel'ovi potom,
ako EASME zrealizuje kone¢nt platbu. Kone¢na platba bude najneskor do 30 kalendarnych dni
odo dna obdrzania platby od EASME na tuet Koordinujiceho prijimatela poukazana
Pridruzenému prijimatelovi podla schvalenej kone¢nej finan¢nej spravy.

(6) Koordinujuci prijimatel’ moéze pozadovat’ vratenie sumy finanéného prispevku, ktora bola
Pridruzenému prijimatel’'ovi vyplatend ako neopravnend, vratane neopravnene vyplatenych sim,
ktoré sa ako také urcia pocas auditu ex-post vykonan¢ho EASME.

X. Pristupové prava a skoncenie Partnerskej dohody

(1) Ustanovenia stanovené v ¢lanku I1.6 VSeobecnych podmienok Dohody o grante LIFE, tykajice
sa pristupovych prav a dovernosti za Casové obdobie v nich uvedené, ako aj zodpovednosti,
platnych zdkonov a rieSenia sporov, budii platit’ aj po skonceni tejto Partnerskej dohody,
minimélne do 31.12.2035.

(2) Skoncenie trvania tejto Partnerskej dohody nebude mat’ vplyv na Ziadne prava alebo zavizky
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strany dohody opustajucej tito Partnerski dohodu, ktoré vznikli pred datumom skoncenia,
pokial’ sa Riadiaci vybor a odchédzajica strana dohody nedohodnu inak. Zahfiia to aj povinnost’
poskytnut’ Koordinujucemu prijimatelovi vSetky vstupy, vystupy a dokumenty pocas doby jej
ucasti.

(3) Tuto Partnersku dohodu je mozné ukoncit™:
a) pisomnou dohodou stran Partnerskej dohody;
b) pisomnym odstapenim od Partnerskej dohody v stilade s touto Partnerskou dohodou a/alebo
s prislusnymi ustanoveniami pravnych predpisov s uvedenim dévodu odstipenia od tejto
Partnerskej dohody;

(4) Strana Partnerskej dohody moze odstlpit’ od tejto Partnerskej Dohody ak:
a) zmena pravnej, finan¢nej, technickej, organizacnej alebo vlastnickej situdcie strany

Partnerskej Dohody pravdepodobne podstatne ovplyvni plnenie Dohody o grante LIFE
a plnenie tejto Partnerskej dohody;
b) strana Partnerskej dohody sa dopustila zdvazného porusenia povinnosti v zmysle Dohody
o grante LIFE a/alebo povinnosti z tejto Partnerskej dohody;
c) je realizacii projektu v zmysle Dohody ogrante LIFE  zabrdnené alebo
je projekt pozastaveny z dovodu vyssej moci alebo mimoriadnych okolnosti a bud”:
(i) obnovenie je nemozné; alebo
(1)) nevyhnutné zmeny Dohody o grante LIFE by spochybnili rozhodnutie o udeleni
grantu z EU alebo by boli v rozpore so zasadami rovnakého zaobchadzania so
ziadateI'mi.

(5) Tato Partnerska dohoda zanika uplynutim 90 dni po pisomnom vypovedani Dohody o grante LIFE
zo strany EASME doruc¢ené Koordinujucemu prijimatel'ovi, v pripade ak sa strany nedohodnu
inak.

(6) Strany Partnerskej dohody sa zavézuju, ze akékol'vek ukoncenie tejto Partnerskej dohody budu
prednostne riesit’ na urovni Riadiaceho vyboru a rieSenie prijaté Riadiacim vyborom ma prednost’
pred ktorymkol'vek spdsobom ukoncenia tejto Partnerskej dohody.

XI. Dolozka o sudnej pravomoci

(1) Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Partnerskej dohody sa budu riesit prednostne zmierom
a vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami na urovni Statutarnych orgénov stran
Partnerskej dohody. Pokial’ strany dohody nedospeju k dohode ohladom rieSené¢ho sporu, na
rieSenie sporu z tejto Partnerskej dohody st prislusné vSeobecné sudy Slovenskej republiky.

XII. Zavereéné ustanovenia

(1) Pokial’ v tejto Partnerskej dohode nebolo dohodnuté inak, vzajomné vzt'ahy zmluvnych stran sa
riadia ustanoveniami Dohody o grante LIFE, najmi jej VSeobecnych podmienok a inymi
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky ako i prisluSnymi pravnymi
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predpismi Eurdpskej tnie.

(2) Strany dohody sa tymto zavazuju, Ze budu dodrziavat’ zavizok ml€anlivosti na zaklade zakona ¢.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov, ktory sa vztahuje na
vsetky citlivé informacie vratane osobnych udajov, s ktorymi sa mézu pri plneni svojich
povinnosti vyplyvajucich z tejto Partnerskej dohody oboznamit’, a to v akejkol'vek forme (najma
pisomnej, elektronickej, alebo ustnej). Strany dohody sa zavézuju, ze citlivé informacie alebo
osobné udaje, s ktorymi sa obozndmia, nebudu okrem povinnosti vyplyvajucich zo vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov nijako zverejnovat, ani ich akoukol'vek formou reprodukovat’
alebo podavat ich akymkol'vek tretim neopravnenym osobam. Strany tejto Partnerskej dohody sa
zavéazuju pri ochrane a spracuvani osobnych udajov postupovat’ v sulade s platnymi pravnymi
predpismi EU, vnutro§titnymi pravnymi predpismi o ochrane osobnych udajov (zékon &.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov) a v sulade s CLANKOM
II:7 Dohody o grante LIFE.

(3) Strany Partnerskej dohody sa dohodli, ze pisomna komunikécia podla tejto Partnerskej dohody
alebo v suvislosti s touto Partnerskou dohodou sa bude dorucovat’ doporucene postou, kuriérom
alebo osobne na adresu uvedenu v ¢lanku I tejto Partnerskej dohody alebo na int1 adresu pisomne
oznamenu strane Partnerskej dohody pocas trvania tejto Partnerskej dohody. Za deni dorucenia sa
povazuje den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost’ prevziat, za den
dorucenia sa povazuje deit odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme
pisomnost’ v tlloznej lehote na poste, pisomnost’ sa povazuje za dorucent na 3. deii odo dia jej
vratenia odosielatel’ovi, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. V pripade, ak sa pisomnost’
vrati odosielatel'ovi s oznacenim posty ,,adresat neznamy* alebo ,,adresat sa odst’ahoval* alebo s
inou poznamkou podobného vyznamu, za defl doruCenia sa povazuje den vratenia zasielky
odosielatel'ovi.

(4) Zmeny a doplnenia tejto Partnerskej dohody je mozné robit’ len formou pisomnych ocislovanych
dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch stran Partnerskej dohody.

(5) Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze na zmenu zodpovednej osoby stran Partnerske;j
dohody uvedenych v zahlavi tejto Partnerskej dohody sa nevyZaduje uzatvorenie pisomného
dodatku podl’a tohto ¢lanku.

(6) V pripade, Ze akékol'vek ustanovenie tejto Partnerskej dohody je, alebo sa stane neplatnym,
neu¢innym a/alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, UCinnost a/alebo
vykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni tejto Partnerskej dohody, pokial’ to nevylucuje v zmysle
prislusnych pravnych predpisov samotna povaha takého ustanovenia. Strany Partnerskej dohody
sa zavdzuju bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako zistia, ze niektoré z ustanoveni tejto Partnerskej
dohody je neplatné, neucinné¢ a/alebo nevykonatelné, nahradit’ dotknuté ustanovenie
ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvacsej miere zodpovedat’ voli stran Partnerske;j
dohody v Case uzatvorenia tejto Partnerskej dohody.

(7) Strany Partnerskej dohody vyslovne sthlasia so zverejnenim tejto Partnerskej dohody v jej plnom
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zneni vratane priloh a dodatkov v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky.

(8) Tato Partnerska dohoda je vyhotovena v 6 rovnopisoch, z toho Styri (4) obdrzi Koordinujuci
prijimatel’ a po dvoch vyhotoveniach (2) obdrzi Pridruzeny prijimatel’.

(9) Strany Partnerskej dohody vyhlasuju, ze sa oboznamili s obsahom tejto Partnerskej dohody, v

plnom rozsahu s nim suhlasia a prehlasujt, ze pri podpise tejto Partnerskej dohody konali
slobodne, vazne a ze nebola podpisana v tiesni a ani za ndpadne nevyhodnych podmienok.

Podpisané Koordinujucim prijimatelom v Bratislave dia ..........c.cccceneee.

Podpisané Pridruzenym prijimatelom v ..........ccccccevviveniieciiennennnen. dila .o,

Za Koordinujuceho prijimatela: Za Pridruzeného prijimatel’a:
Jan Budaj Ing. Robert Hok
minister generalny riaditel’

Prilohy k zmluve ¢. 42/2021/64:

1. Dohoda o grante LIFE19 IPE/SK/000003, ktort podpisala EASME a Koordinujuci
prijimatel’, vratane jej prilohy I v§eobecné podmienky v anglickom jazyku

2. Slovensky preklad dohody o grante LIFE19 IPE/SK/000003 a jej prilohy I

3. Popis projektu - ¢asti B a C projektového navrh tzv. Full Proposal IP LIFE NATURA 2000
SVK v anglickom jazyku

4. Slovensky preklad popisu projektu — €asti B a C plného projektového névrhu IP LIFE
NATURA 2000 SVK

5. Splnomocnenia udelené Koordinujiicemu prijimatel'ovi v anglickom jazyku — formulare A4

6. Odhadovany rozpocet projektu v slovenskom jazyku — ¢ast’ F Full proposalu

7. PAF - Prioritny akény ramec financovania ststavy NATURA 2000 v Slovenskej republike
v rokoch 2021-2027 v slovenskom jazyku
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